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پس از جنگ شش روزه سال 1967، همه مرزها جابه جا شده بود. وسعت 
سرزمين هاي اشغال شده به دست رژيم صهيونيستي كه پيش از آن بين 
كشورهاي عربي س��اندويچ ش��ده بود، يك باره پنج برابر شده بود. حالا 
رژيم صهيونيستي با گرفتن صحراي سينا از مصر و بلندي هاي جولان از 
س��وريه، با آنها همسايه شده بود و خيالش راحت بود كه حداقل ده سال 
طول مي كش��د تا مصر نيروي هوايي اش را بازس��ازي كند. بدون نيروي 
هوايي هم كه جنگي نزديك نخواهد بود. س��ه س��ال بعد از جنگ شش 
روزه عبدالناصر، رهب��ر اعراب و رئيس جمهور مصر س��كته كرد و مرد. 
اما در قاهره، رئيس جمهور ديگري س��ر كار آمد كه قصد داش��ت خواب 
را از چش��م  صهيونيست  ها بگيرد؛ انور سادات. او از همان ابتدا تصميم به 
بازسازي ارتش مصر گرفت. مشاوران نظامي روس را اخراج كرد تا دوباره 
روس ها نازش را بخرند و س��يل سلاح هاي پيش��رفته را روانه كشورش 
كنند. در سفري به كش��ورهاي عربي، سعي كرد حمايت عمومي اعراب 
را به دست بياورد. در داخل كشور خودش هم جنگ طرفداري نداشت. 
انبوه ژنرال هاي س��تاره دار آن قدر از قدرت رژيم صهيونيس��تي ترسيده 
بودند كه هربار به جنگ با آن فكر مي كردند بايد قرص هاي زيرزباني شان 
را مي مكيدند. در تسويه اي بزرگ سادات كل ساختار اتاق جنگ را تغيير 
داد. مي دانست كه يك نفر هس��ت كه از هر جهت براي اين كار مناسب 

است.

سعد ش��اذلي چند سال قبل به پاس��گاهي دور در كنار درياي سرخ 
تبعيد ش��ده بود تا مقامات قاهره از شرّ اين جنگجوي يك دنده در امان 
باش��ند. در آنجا ويلاي ژنرال قبلي را نپذيرفته بود و مثل يك سرباز در 
اتاقي كوچك زندگي مي كرد. همه ش��ب هاي اين چند س��ال را شاذلي 
فقط به انتقام جنگ ش��ش روزه فكر مي كرد؛ ب��ه اينكه چطور مي تواند 
سينايش��ان را پس بگيرد. ام��ا واقع بين بود. مي دانس��ت نيروي هوايي 
رژيم صهيونيستي ده سالي از آنها جلوتر است. اما نمي خواست به حضور 
دشمن درست كنار گوش��ش عادت  كند. تلفن دفتر كوچكش زنگ زد. 

منش��ي رئيس جمهور بود. مي گفت كه رئيس جمهور مي خواهد فردا او 
را در قاهره ببيند. گفت اضطراري است.

سادات كه وارد شد شاذلي خبردار ايستاد. چترباز و كماندوي سابق 
پنجاه س��اله، هنوز بدن ورزيده اي داش��ت. حرف هايشان طول كشيد. 
بيرون كه مي آمد س��ادات دم گوشش گفت ش��مارش معكوس شروع 
ش��ده اس��ت. حالا مي فهميد كه وقتي س��ادات مي گفت امسال سال 
تصميم است چه منظوري داشته. آنچه سادات در سر داشت و شاذلي را 
مأمور اجرايش كرده بود نه حمله اي همه جانبه، بلكه تهاجمي محدود 
بود. مي خواس��ت آنقدر در سينا پيش برود كه رژيم صهيونيستي را پاي 
ميز مذاكره بكش��اند و وضع موج��ود را به هم بزند. همان كه هميش��ه 
آرزوي ش��اذلي بود: انتقام از رژيم صهيونيس��تي. باي��د نيرويي را براي 

گذشتن از كانال سوئز آماده مي كرد.

كانال س��وئز با دويس��ت متر پهنا يك��ي از ش��لوغ ترين آبراه هاي 
دنياست. كش��تي ها براي رس��يدن به اروپا و آمريكا و بالعكس ديگر 
لازم نيس��ت آفريقا را دور بزنند. حالا اعراب و صهيونيس��ت ها در دو 
كرانه آبراه سوئز كه بسته شده بود چشم در چشم هم كينه شان را فرو 
مي خوردند. مصر نمي خواست قبول كند كه اين مرز چيزي بيش تر از 
يك مرز موقتي است. اما  صهيونيست ها خيال ديگري در سرداشتند. 
براي آنها س��ينا يك خ��ط دفاعي طبيعي تا رس��يدن به س��رزمين 
اصلي شان بود. »بارلوِ«، رئيس س��تاد وقت ارتش رژيم صهيونيستي 
دس��تور داد تا در كناره كانال يك خاكريز بلند درس��ت كنند. خطي 
كه با متعلقاتش به خط بارلو مش��هور ش��د. اين خط شامل 35 پايگاه 
با فاصله هاي از ي��ك تا پنج كيلومتر از هم بود. اين پايگاه ها درس��ت 
مثل س��وله اي مس��تحكم بودند كه آن را زير خرواره��ا خاك پنهان 
كرده باش��ند. سقف محكمشان مي توانست بمباران سنگين توپخانه 
را تحمل كند. اطرافشان را هم ميادين مين و سيم هاي خاردار احاطه 
كرده بود. آتش باره��اي اين پايگاه ها مي توانس��تند آبراه را زير آتش 

 شكست  
گزارشدر وقت تلف شده

عبور غافلگيركننده ارتش مصر از كانال سوئز

انبوه ژنرال هاي 
ستاره دار 

آن قدر از قدرت 
رژيم صهيونيستي 
ترسيده بودند كه 
هربار به جنگ با 

آن فكر مي كردند 
بايد قرص هاي 

زيرزباني شان را 
مي مكيدند

در تاريخ جنگ هاي جهان مي توان موارد زيادي  براي گذر از آب، مانند عبور ما  از اروند در عمليات والفجر 8 يافت. در چند صفحه 
جنگ رمضان خواسته ايم تجربه اي مشابه را در نبرد مصر و رژيم صهيونيستي بازشكافيم: عبور ارتش مصر از آبراه سوئز.
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پرحجم خود قرار دهند.

شاذلي با دوربين كانال س��وئز را نگاه كرد. دويست متر آب تيره او را 
از  صهيونيس��ت ها جدا مي كرد. هنوز يادش نرفته بود كه شبي مهتابي 
در جنگ  شش روزه، شارون او را به اين طرف سوئز رانده بود. خاطره آن 
عقب نشيني و كينه دش��من قديمي به او انرژي مي داد. دوربين را كنار 
گذاشت و مشكلات حمله را در دفترچه اش نوشت. چنين كاري، يعني 
گ��ذر از يك آبراه، در تاريخ جنگ  بي س��ابقه نبود؛ در جنگ جهاني دوم 
و حمل��ه به ش��وروي، آلمان ها از رودهاي كوچك و بزرگ بس��ياري رد 
شدند. اما سوئز ويژگي هاي خاص خودش را داشت كه عبور از آن را، هم 
دشوارتر و هم از بعضي جهات آسان تر مي كرد. مشكل اول، ديواره كانال 
با آن شيب تندش بود كه در برابر آبرفت مقاومش كرده بودند. اين ديواره 
پياده ش��دن هر جور تانك و تجهيزات سنگين را غيرممكن مي كرد. دژ 
بارلو پشت اين خاكريز با حجم آتش زياد منتطر مهاجمان احتمالي بود. 
 صهيونيست ها يك جور مايع آتش زاي سبك هم داشتند كه لوله اش از 
زير ديوار بارلو رد ش��ده بود و س��ر لوله توي آب ب��ود. در صورت حمله 
ش��يرش را باز مي كردند كه روي آب بماند و بعد با يك بمب آتش زا همه 
مهاجمان را جزغاله مي كردند. درس��ت به همان بربريت قرون گذشته. 
صهيونيست ها به اين استحكاماتشان خيلي مي نازيدند. آن را دروازه اي 
غيرقابل عبور مي دانس��تد. ژنرال  صهيونيست گفته بود: »كانال سوئز، 
ميدان هاي مين، اس��تحكامات، گردان زرهي و نيروي هوايي؛ بگذاريد 
اعراب بيايند، ببينيم چه مي كنند.« اما ش��اذلي مي دانست كه از ميان 

آن همه دژ و بارو، راهي به قلب سينا پيدا خواهد كرد.

اگر كس��ي ش��ش مرد ميان س��ال را با صندل و پيراهن هاي يقه باز 
در س��احل مي ديد، فكر مي كرد توريست ها تابس��تاني هستند. اما در 
واقع مقامات جنگ س��وريه بودند كه براي زدن آخرين حرف ها درباره 
حمله مش��ترك، به ملاقات ش��اذلي آمده بودند. حافظ اس��د سر قول 
همكاري اش مانده بود. رژيم صهيونيس��تي نش��ان داده بود كه توانايي 
استراق سمع مخابراتي فوق العاده قوي اي دارد. ملاقات رودررو بهترين 
ش��يوه بود. به زبان نظامي برنامه ش��ان اين بود: پنج لش��كر پياده مصر 
كه در غرب كانال س��وئز مس��تقر بودند هركدام همراه يك تيپ زرهي 
و موش��ك هاي ضدتانك اضافي، از نقاط استقرارش��ان و ازپنج نقطه به 
آبراه س��وئز حمله كنند. اين لشكرها بعد از شكستن دژ بارلو، پاتك هاي 
 صهيونيست ها را دفع كنند و مواضعي را كه گرفته اند توسعه بدهند. در 
همان زمان لشكرهاي زرهي سوريه هم از شمال و بلندي هاي جولان تا 
لب رودخانه اردن پيش بيايند و سرزمين هاي سال 1948 را زير گلوله 

مستقيم خود بگيرند. تنها شرط س��وري ها اين بود كه مصر تا آن موقع 
رژيم صهيونيستي را آن قدر در سينا س��رگرم كرده باشد كه يك باره به 

شمال و سوريه رو نياورند.
براي تصميم گيري درباره زمان حمله كلي اطلاعات جمع شد: جداول 
جزر و مد كانال،  جداول هواشناسي و نجوم، انتخابات رژيم صهيونيستي و 
تعطيلات ملي. انتخابات كنيسه يهودي ها در اكتبر بود. مقدس ترين روز 
تعطيل مذهبي مهم يهودي ها در يوم كيپور هم كه در آن راديو و تلويزيون 
برنامه شان را قطع مي كردند هم در همين ماه بود. پيدا بود كه فراخواندن 
نيرو هاي احتياط در چنين روزي براي رژيم صهيونيس��تي سخت بود. به 
دلايل زيادي بالاخره زمان حمله در همين پاييز و در ماه اكتبر تعيين شد. 
در ماه  اكتبر ش��ب ها به اندازه كافي بلند بودند و شب هاي تاريك بهترين 
فرصت ب��راي عملياتي غافلگيرانه ب��ود. از آن طرف اكتب��ر 1973 براي 
مصري هاي مس��لمان هم بهترين فرصت بود: ماه رمضان شروع مي شد 
و مي توانس��تند جنگ مقدسشان را راه بيندازند. شش��م اكتبر آن سال، 
س��ال روز جنگ بدر بود: اولين پيروزي بزرگ مسلمانان. اسم عمليات را 

»عمليات بدر« گذاشتند.

چند ماه قبل از اكتبر، ش��اذلي نيروهايش را در س��وئز مستقر كرد. 
اما از پنج��ره برجك هاي ديده باني  صهيونيس��ت ها س��ربازان مصري 
به تنها چيزي كه ش��بيه نبودند جنگاوران آم��اده جنگي قريب الوقوع 
بود: فوتبال ب��ازي مي كردند، ماهي گيري مي كردند. ش��وخي و خنده 
مي كردند. ديده بان هاي رژيم صهيونيس��تي گزارش مي فرستادند كه 
هيچ تحركي در طول كانال ديده نمي شود و همه جا امن و امان است. اما 
در واقع اين بخش��ي از نقشه شاذلي بود كه رژيم صهيونيستي به اشتباه 
فكر كند س��ربازان خط مقدم او دارند وقتشان را بيهوده تلف مي كنند. 
همان س��ربازاني كه روزها به وقت كشي مشغول بودند، در تاريكي شب  
تمرينات و مانورهاي عجيبي مي كردند. نيروهاي مهندسي شاذلي سر 
هم كردن پل ها را تمرين مي كردند. هر سربازي وظيفه خاصي داشت: 
يك��ي كاميون را ب��ه لب آب هداي��ت كند، يكي مواظب باش��د قطعات 
پل هاي پي ام پي س��ريع تخليه  ش��وند... آن قدر تمرين كرده بودند كه 
شب ها هم خواب پل بس��تن مي ديدند. مشكل ديگر شاذلي ديوارهاي 
ش��ني بود كه اس��تقرار تانك و ادوات را در كرانه غربي كانال غيرممكن 
مي كرد. آنها ش��ب هاي متوالي همه روش ها را آزمودند. اولين راه حلي 
كه به ذهن مي رس��يد انفجار بود. اما انفجار فقط شن ها را كمي جابه جا 
مي كرد و س��وراخ دژ دوباره بس��ته مي ش��د. بالاخره يكي از مهندسان 
راه حلي اس��تثنايي پيش��نهاد كرد: »با پمپ هاي آب، شن هاي ديوار را 

بشوييم.« نتيجه عالي بود: ديوار بزرگ شني مثل كره آب مي شد.

ارتش مصر در قالب مانور »تحرير 41« كه هر س��ال در پاييز برگزار 
مي ش��د و ش��ك رژيم صهيونيس��تي را برنمي انگيخت، توانست 100 
هزار نفر نيرو بس��يج كند. مصري ها كار مخابرات��ي فريب كارانه اي هم 
كردند. توي بي سيم اعلام مي ش��د مرخصي رفتن افراد مشكلي ندارد. 
گزارش هاي واح��د اطلاعات نظامي ارتش رژيم صهيونيس��تي گوياي 
آغاز يك تهاجم قريب الوقوع به كانال بود. اما كس��ي گزارش ها را جدي 
نمي گرفت؛ قبلا هم از اين هشدارهاي اشتباه دريافت كرده بودند. همه 

چيز براي عمليات بدر آماده بود.

روز پنجم اكتبر براي  صهيونيس��ت ها تنها يك معني داشت: به خانه 
بروند و براي فرداي آن روز كه »يوم كيپور« مقدس بود آماده شوند. يوم 
كيپ��ور روز توبه از همه گناهان و كفاره اس��ت كه در آن يهوديان مؤمن 
براي يك روز عبادت كامل در كنيسه آماده مي شوند. راديو و تلويزيوني 
در كار نيس��ت و در خيابان ها اتوبوس يا اتومبيلي پيدا نمي ش��ود. زمان 
حمله بسيار خوب انتخاب ش��ده بود. ساعت 4 صبح 6 اكتبر تلفن كنار 
تخت ژنرال زيرا زنگ زد. چند دقيقه بعد وزير دفاع، موشه دايان و العازر، 

رئيس ستاد ارتش رژيم صهيونيس��تي فهميدند كه بهشان حمله شده 
اس��ت. نيروهاي اطلاعاتي رودس��ت خورده بودند و دروازه ها بي دفاع 
مانده بود. غافل گيري آنها بيش از آن كه ناش��ي از ضعف اطلاعاتش��ان 
باشد، ناشي از نگرش اشتباهشان به مصر بود. آنها مصر را جسد بي جاني 

مي پنداشتند كه اراده اي براي جنگ ندارد.

200 هواپيماي مصري در ارتفاع پايين بر فراز آبراه سوئز پرواز كردند 
كه با دفاع موشك هاي هاوك رژيم صهيونيستي دست خالي برگشتند. 
همان زمان كه فلش هاي پلاس��تيكي روي ميز شيش��ه اي شاذلي كه 
نمايانگر اس��كادران هوايي بودند از سوئز گذشتند، 2هزار توپ در طول 
كانال شروع به بمباران خط دفاعي بارلو كردند. تانك ها در كرانه مصري 
كانال، روي جاهاي پيش ساخته مستقر شده بودند و كرانه شرقي كانال 
را گلوله ب��اران مي كردند. در همان دقيقه اول بي��ش از ده هزار گلوله به 
مواضع رژيم صهيونيستي شليك ش��د. تقريبا هر ثانيه 175 انفجار. اما 

اين فقط شروع كار بود.
ساعت 2:30، عمليات واقعي شروع شد. هش��ت هزار قايق يكباره به 

غافل گيري آنها 
بيش از آن كه 

ناشي از ضعف 
اطلاعاتشان 

باشد، ناشي از 
نگرش اشتباهشان 

به مصر بود. 
آنها مصر را 

جسد بي جاني 
مي پنداشتند كه 

اراده اي براي 
جنگ ندارد

قبل از جنگ مصر، عراق و سوريه در اجلاس 
سه جانبه 12 سپتامبر سال 1973 تصميم 

مي گيرند از ابتداي ماه اكتبر تعداد 
نيروهايشان را در نزديكي »خط 

آتش بس« اضافه كنند.

هشدارپرنده سياه هواپيماهاي شناسايي آمريكا به 
مقامات امنيتي رژيم صهيونيستي گزارش مي دهند 

كه در كرانه كانال سوئز حركت هاي غيرعادي 
صورت مي گيرد، ولي آنها مشكوك نمي شوند و 

فكر مي كنند همه اين شلوغ بازي ها يك مانور ساده 
است!

روز حمله رژيم دستپاچه ديويد العازار رييس ستاد 
ارتش و موشه دايان وزير دفاع رژيم صهيونيستي 
در جلسه با گلدا مه يرِ نخست وزير به او مي گويند 

عرب ها با هم دست به يكي كرده و قصد حمله دارند! 
براي همين رژيم صهيونيستي به حالت آماده باش 

كامل درمي آيد.

حمله برق آسا مصر با 70 هزار سرباز، 13 لشكر پياده و 
هزار تانك حمله برق آسايي به ديوار بارلو انجام مي دهد، 

آن را فرو مي ريزد و بزرگ ترين شگفتي جنگ اكتبر 
را پديد مي آورد. سوريه هم به طور همزمان با 40 هزار 

سرباز از راه كوه هاي هرمن وارد بلندي هاي 
جولان مي شود.
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روزشمار 
جنگ رمضان 

آنچه سادات 
در سر داشت و 
شاذلي را مأمور 
اجرايش كرده 
بود نه حمله اي 
همه جانبه، بلكه 
تهاجمي محدود 
بود. مي خواست 
آنقدر در سينا 
پيش برود كه 
رژيم صهيونيستي 
را پاي ميز 
مذاكره بكشاند 
و وضع موجود 
را به هم بزند. 
همان كه هميشه 
آرزوي شاذلي 
بود: انتقام از 
رژيم صهيونيستي. 
بايد نيرويي را 
براي گذشتن از 
كانال سوئز آماده 
مي كرد

هواپيماي جاسوسي- شناسايي SR-71 آمريكايي، 
بزرگترين نقش را در چرخش جنگ به نفع رژيم 

صهيونيستي ايفا كرد.

 تانك هاي T62مصري نقش مهمي در پيروزي مصر در نبرد تانك ها
 در چند روز اول جنگ داشتند.

شمارش معكوس مصر براي حمله 
شروع شد.

سادات خودش هم در اتاق عمليات  
حاضر بود.

جز در محل درياچه تلخ، عرض كانال 
سوئز كم بود.

از بين آن همه دژ، حتما  راهي به سينا 
وجود داشت.

در اتاق عمليات، شاذلي جوان كنار 
انورسادات ايستاده بود. 
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حركت درآمدند. چهارهزار تكاور مصري ب��ا ريتم الله اكبر پارو مي زدند. 
همه قايق ها نشانه گذاري و عددگذاري شده بودند تا مقصد دقيقشان را در 
آن طرف پيدا كنند. آن قدر اين صحنه را تمرين كرده بودند كه شب ها هم 
خوابش را مي ديدند. اما امروز فرق مي كرد. مي دانس��تند اگر زنده بمانند 
تا سال ها مي توانند افتخار كنند كه جزو اولين كساني بوده اند كه از سوئز 
گذشته اند تا به رژيم صهيونيستي حمله كنند. شرق آبراه خاكريز ديوار با 
آن شيب تند و آتش پايگاه هاي دژ بارلو منتظرشان بود. سربازان مصري 
در بخش هايي از خاكريز كه در معرض آتش مستقيم  صهيونيست ها نبود 
پياده شدند. تكاورها در پوششي كه نارنجك هاي دودزا درست كرده بود 
نردبان هاي طنابي را براي عبور افراد بعدي از روي خاكريزها نصب كردند. 
ش��اذلي در اتاق جنگ بود و داش��ت مي ديد كه علامت هاي پلاستيكي 
نشان دهنده تيپ ها روي كرانه ش��رقي در حال زياد شدن است. انگار كه 
خودش آنجاست و در غرور اين لحظه تاريخي با آنها شريك است. از تلفات 
سنگيني كه فكرش را مي كرد خبري نبود. اما همان چند صد كشته هم 
سربازاني بودند كه احتمالا بعضي هاش��ان را مي شناخت. شايد داشت با 
خودش فكر مي كرد هميش��ه دولت ها جنگ ها را شروع مي كنند، اما در 

نهايت اين، آدم ها هستند كه كشته مي شوند.

پايگاهي موقتي كه در آن طرف كانال ايجاد ش��ده بود، به افراد رسته 
مهندس��ي اجازه داد كه پمپ هايش��ان را به كار بيندازند. پمپ ها از آب 
س��وئز مي مكيدند و با فش��ار زياد به خاكريز مي پاش��يدند و خاكش را 
مي شستند. سه، چهار ساعت بعد اولين معبر در خاكريز دشمن باز شده 
بود. همه چيز طبق نقش��ه پيش  رفته بود و حالا بايد چند لش��كر به آن 
طرف منتقل مي شوند. پل هاي پيش ساخته پي ام پي قطعات كوچكي 
داش��تند كه مي شد بار كاميونش��ان كرد. در عرض كمتر از يك ساعت 
سر هم مي شدند و تعميرشان آسان بود. ش��اذلي فكر مي كرد بايد اين 
پل ها را زير آتش شديد  صهيونيست ها بنا كند. فكر مي كرد ممكن است 
پل ها از هم بگس��لند و آب، تانك و توپ هايش را مثل لشكريان فرعون 
ببلعد. زير لب گفت »لا حول و لا قوه الا بالله.« يگان هاي مهندسي مصر 
موفق ش��دند بدون تلفات زياد 12 پل روي كانال س��وئز نصب كنند كه 
بعضي هاش��ان ايذايي بود. نوبت حركت تانك ها و وسايل نقليه سنگين 
بود كه در شرق آبراه به نيروي پياده محلق شوند. از ساعت دو ظهر تا پنج 
و نيم عصر، پنج موج زرهي و انس��اني از سوئز رد شدند. عمليات عبور با 
موفقيت انجام شده بود. فارغ از هر نتيجه اي كه ممكن بود بعدا به دست 
بيايد، همين بخش از عمليات، عب��ور از كانال و انتقال اين همه نيرو در 

زماني كم، خودش شاهكاري در استراتژي نظامي بود.

همه شب هاي 
اين چند سال 
را شاذلي فقط 
به انتقام جنگ 
شش روزه فكر 
مي كرد؛ به اينكه 
چطور مي تواند 
سينايشان را پس 
بگيرد. اما واقع بين 
بود. مي دانست 
نيروي هوايي 
رژيم صهيونيستي 
ده سالي از آنها 
جلوتر است. اما 
نمي خواست به 
حضور دشمن 
درست كنار 
گوشش عادت 
 كند

رژيم صهيونيستي واقعا غافلگير شده بود. خطوط وحشتناك بارلو 
در چند قدمي ب��ود. پايگاه هاي دژ بارلو كار زيادي در برابر يك لش��كر 
تمام عيار زرهي نمي توانستند پيش ببرند و يكي پس از ديگري سقوط 
كردند. متن بي س��يم يكي از پايگاه ها اين بود: »من س��ريع به حمايت 
هوايي احتياج دارم. دارند از دروازه رد مي ش��وند. سريع نيروي كمكي 
بفرس��تيد، وگرنه س��قوط مي كنيم. از همه طرف محاصره شده ايم.« 
و چند ثانيه بعد: »س��نگرها دارند منفجر مي ش��وند. داريم اينجا خفه 
مي ش��ويم«. آن ور خط ش��ارون داش��ت حرف هاي آخ��ر مدافعان را 
مي ش��نيد. او كه تازه از ارتش كناره گرفته بود تا وارد سياس��ت شود، با 
شروع جنگ دوباره مجبور شده بود رخت ژنرالي اش را به تن كند. العازر 
و موشه دايان از اينكه اين قهرمان جنگ شش روزه دوباره برگشته بود، 
خوشحال بودند اما مي دانستند كه شارون خودسر است و چندان كاري 

به سلسله مراتب فرماندهي ندارد.
اولين جت هاي رژيم صهيونيستي چند ساعت بعد رسيدند، اما با چتر 
دفاعي موش��ك هاي سام كه روبه رو ش��دند و چند تاشان سقوط كردند، 
از خير حمله هوايي گذش��تند. رژيم صهيونيستي كه هزينه گزافي براي 
تجهيز قوي ترين نيروي هوايي منطقه متحمل شده بود، حالا مهلك ترين 

اسلحه اش را بي اثر مي ديد.
نيروهاي مصر سر جايشان در كرانه شرقي كانال سوئز مستقر شدند، 
اما هنوز جنگ واقعي ش��روع نش��ده بود. گرد و غباري كه در سينا به هوا 
برخاس��ته بود مي گفت كه تانك هاي رژيم صهيونيستي ، نزديك ترين 
خط دفاعي  صهيونيس��ت ها به منطقه، در راهند. گمانش��ان اين بود كه 
اين بار هم مانند جنگ ش��ش روزه تانك هاي مص��ري را نابود خواهند 
كرد، اما با اسلحه اي مواجه ش��دند كه معادلات را بدجور به ضررشان به 
هم زد: موش��ك هاي س��اگر كه در چمداني جا مي گرفتند و با دسته اي 
از دور كنت��رل مي ش��دند. دو نفر حملش مي كردن��د، در پناه عارضه اي 
طبيعي پن��اه مي گرفتند و بوووم.  صهيونيس��ت ها بي آنكه مهاجمان را 
ببينند، مي ديدند تانك هايش��ان يكي يكي مثل بازي هاي كامپيوتري 
آتش مي گيرد. گيج ش��ده بودند. موشك هاي ساگر سينا را به قبرستان 
تانك هاي رژيم صهيونيستي تبديل كرد. اين اسلحه كوچك و سربازان 
چمدان به دست در همين چند ساعت كلّ نظريه هاي نظامي را كه معتقد 
بودند تنها تانك مي تواند از پيش روي تانك مهاجم جلوگيري كند باطل 
كردند. مصر توانسته بود جبهه اي به عرض 7 كيلومتر در ساحل دشمن 
برپا كند. گذر از كانال طبق نقش��ه و دقيق پيش رفته بود. به نظر شاذلي 
جنگ با پيروزي تمام شده بود. حمله محدودي كه او در سر داشت همين 
بود و حالا سينا پيش رويشان گس��ترده بود. تا اينجا رژيم صهيونيستي 
شكست خورده بود. فكر مي كردند كافي است ارتششان در نبردي حاضر 

شود و پيروزي نتيجه منطقي آن خواهد بود

پيشروي سريع 5 لشكر پياده مصر با عبور از پل هاي 
معلق وارد كرانه شرقي كانال سوئز مي شود. 

سوري ها نيز بيشتر بخش هاي جنوبي بلندي هاي 
جولان را مي گيرند.

نبرد فرسايشي اولين پاتك رژيم صهيونيستي به 
پايگاه هاي مصر در كناره كانال ناكام مي ماند چون 
180 دستگاه از 290 تانكش را از دست مي دهد، اما 
موفق مي شود بخشي از پل ها و پايگاه آبي مصر در 

درياي سرخ را زير آب بفرستد.

رژيم صهيونيستي جلوي پيشروي بيشتر سوري ها 
را در بلندي هاي جولان مي گيرد و از جاده طبريا به 

سوي دمشق حركت مي كند.
كمك هاي شوروي به مصر و سوريه از راه هوا آغاز 

مي شود.

 تعهد نيكسون سوريه تيپ 7 زرهي رژيم 
صهيونيستي معروف به »تيپ باراك« را از 

هم مي پاشاند. با اين اتفاق نيروهاي ذخيره 
رژيم صهيونيستي از سمت جنوب وارد مي شوند 
و پاتك مي كنند، براي همين سوري ها مجبور به 

عقب نشيني مي شوند. رژيم صهيونيستي وزارت 
دفاع و چند سازمان نظامي سوريه در دمشق را 

بمباران هوايي مي كند.
16 هزار سرباز و 200 تانك عراق براي كمك به 

حالت آماده باش در مي آيند.
لشكر برِِن در صحراي سينا جلوي يك لشكر 

مصري را سد مي كند. لشكر21 زرهي مصر هم به 

لشكر شارون حمله مي برد.
سوريه براي كم كردن فشار حمله هاي 

رژيم صهيونيستي در جولان از مصر تقاضاي 
كمك مي كند.

آريل شارون سرلشكر 
رژيم صهيونيستي بدون اجازه 

مافوق هايش به مصري هاي حاضر 
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پل هاي معلق PMP كه در مدت كوتاهي نصب 
مي شدند، نقش مهمي در پيروزي اوليه مصر داشتند.

 در ادامه پيروزي هاي اوليه مصر
 180تانك  رژيم صهيونيستي نابود شدند.

 ريچارد نيكسون، رئيس جمهور آمريكا 
مهمترين پشتيبان رژيم صهيونيستي بود.

سربازان مصر پرچم كشورشان را روي يكي 
از سنگرهاي دژ بارلو نصب مي كنند.



سرباز مصري پس از 
عبور موفق از كانال 

سوئز اين طور شادي 
پيروزي اش را نشان 

مي داد.

  1
38

ن 8
هم

ي  ب
دار

 پاي
مه

ژه نا
 وي

اه 
ي م

هر
مش

ه

  1
38

ن 8
هم

ي  ب
دار

 پاي
مه

ژه نا
 وي

اه 
ي م

هر
مش

ه

65

در سينا حمله ور مي شود. ماكس فيشر يكي از 
رهبران يهود در جلسه اي با ريچارد نيكسون 

دست كمك به سوي ايالات متحده دراز مي كند. 
نيكسون در پيامي به گلدا مه ير مي گويد نگران 
نباش! هواپيماها و تانك هاي جديد را جايگزين 

تجهيزات منهدم شده تان مي كنيم!

نقش آفريني ابرقدرت هاكمك رساني دو 
ابرقدرت شرق و غرب از اين روز به طور همه جانبه 
و سنگين آغاز مي شود. واشنگتن چند جنگنده، 

خودروي زرهي و مقدار زيادي مهمات به   مي دهد. 
شوروي هم حجم امدادرساني تسليحاتي اش را به 

مصر بالا مي برد. 
نيروي زميني رژيم صهيونيستي در محدوده خط 
بنفش مي ماند و تلاش مي كند مصري ها را از آنجا 

عقب براند. نيروي هوايي هم به پالايشگاه هاي نفت 
و نيروگاه هاي برق دمشق حمله مي برد.

تصميم نابجا سادات رييس جمهور مصر برخلاف 
توصيه ژنرال هاي ارتش از جمله شاذلي چند 
لشكر زرهي و نيروهاي ذخيره كشورش را به 

كرانه شرقي كانال اعزام مي كند. با خالي و بي دفاع 
ماندن كرانه غربي، رژيم صهيونيستي فرصت را 

غنيمت مي شمرد و به سوئز يورش مي برد.
سربازان پياده لشكرهاي رافور و لانرِ از دامنه 

شمالي جولان به نيروهاي سوري پاتك مي زنند و 
به 38 كيلومتري دمشق مي رسند.

آناتولي دابرينين سفير شوروي در آمريكا به هنري 
كيسينجر وزير امور خارجه ايالات متحده هشدار 
مي دهد كه نيروهاي هوابرد ابرقدرت بلوك شرق 

آماده دفاع از دمشق هستند! كيسينجر هم با 
تهديد دابرينين مي گويد اگر شوروي به خاورميانه 

نيرويي بفرستد، آمريكا هم ساكت نمي نشيند.
لشكر موسا در دامنه جنوبي جولان نيروهايش را 

پياده و مستقر مي كند. 
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دابرينين، سفير شوروي در بيشتر مذاكرات ميان 
آمريكا و شوروي نقش اصلي را به عهده داشت.

عربستان سعودي
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خليج
 سوئز

كانال
 سوئز

كانال
 سوئز

درياي مديترانه
سوريه

لبنان

بلندي هاي 
جولان

درياي سرخ

مصر

مناطق تحت تصرف رژيم 
صهيونيستي در پايان جنگ رمضان

مناطق تحت تصرف مصر در 
شروع جنگ رمضان

مناطق اشغالي تحت تسلط رژيم 
صهيونيستي بعد از جنگ6روزه 

مناطق اشغالي تحت تسلط رژيم 
صهيونيستي قبل از جنگ6روزه 

بعد از يك جنگ سخت و نفس گير، سربازان مصري توانستند براي مدتي بالاي برجك تانك هاشان استراحت كنند.

احداث پل روي 
كانال سوئز به 

دست مهندسان 
ارتش مصريكي 

از عمليات  مهمي 
بود كه به تنهايي 

اهميت زيادي 
داشت.

حمله  تانك هاي سوريه از طرف 
بلندي ها جولان مي توانست تمركز 
ارتش رژيم صهيونيستي را به هم بزند.

بعد از حمله، پياده هاي مصري برخلاف تانك ها 
مي توانستند از ديوار بارلو بالا بروند.

بلندي هاي جولان در سوريه بر سرزمين هاي اشغالي اشراف داشت و مي شد سرتاسر دشت را زير نظر گرفت. 

دو ابرقدرت بر سر اين جنگ تا مرز تهديد 
يكديگر پيش رفتند.
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